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Afacerea Pavelü.
II.

Brasovu, 19 Ootomvre v.

Ca sé cuprindemü bine adevé- 
ratulu înţelesu alü rescriptului mi
nistrului Csaky adresatu episcopului 
Pavelü, în ceea ce privesce dreptu
rile şi interesele bisericei nóstre ro- 
mânesci, trebue mai întâiu se ne 
dămO séma despre situaţiunea die- 
cesei române unite de Oradea-mare.

Politica de maghiarisare a luatü 
de multü la ochi diecesa acésta, 
care din punctü de vedere etnogra
ficii ocupă posiţiile cele mai espuse 
ale românismului din cea mai apro
piată vecinătate cu massele com
pacte ale Maghiarimei. In părţile 
aceste mai espuse maghiarismulű vio- 
lentü desfăşură cea mai viuă acţiune, 
care este în prima liniă sprijinită de 
puterea de statü în conivenţă cu so
cietatea şovinistă maghiară, ear în 
a doua liniă de clerulü romano-ca- 
tolicü ungurescü, care are unü deo- 
sebitü interesü de a slăbi organi- 
saţia biseric0scă-naţională a acestei 
diecese, pregatindü astfelü viitórea 
ei contopire în biserica catolică a 
Ungariei.

Acţiunea maghiarisátóre o ve- 
4urăm0 la culme, când cu introdu
cerea limbei maghiare ca limbă de 
propunere în gimnasiulü din BeiuşO. 
Scimü că incidentulüín sine de totü 
neínsemnatü cu stógulü ungurescü, 
care a datü nascere agitaţiunei şo- 
viniste maghiare în contra gimna- 
siului din BeiuşO, a fos^ü provocatü 
cu ocasiunea unei visite, ce a fă
cut’o episcopulü romano-catolicü 
Schlauch la Beiuşu, unde a fostü 
primitü cu-o pompă, ce s’ar fi cuve- 
nitü numai unui Metropolitü româ- 
nescü. Dreptü mulţămirepentru acesta 
primire* cu totulü estra-ordinară, epis
copulü Schlauch nu numai că nu a 
pusü unü cuvéntü bunü în favórea 
gimnasiului din BeiuşO, dór a unel-

titü pe sub mâna cu inspectorulü 
şcolaru alü comitatului Bihorü Sipos 
Orbán ca se fiă introdusă limba ma
ghiară íntr’ínsulü. Dealtmintrelea ati
tudinea archiereului catolicü se es~ 
plică în de ajunsü prin faptulü, că 
elü este preşedintele Kulturegyletu- 
lui din acele părţi.

Nu este loculü de a recapitula 
aici tristele evenimente, ce au pre- 
mersü atentatului monstruosü sévér- 
şitO în contra gimnasiului din BeiuşO 
de cătră cei dela putere. Ceea ce tre
bue sé constatămfi înse, este fap
tulü, că în resoriptulü ministerialü 
din vorbă d-lü Csaky încarcă în tótá 
puterea cuvântului acestü atentatü 
strigătorii la ceriu în spinarea epis
copului Pavelü, presentâudu lucrulű 
astfelü ca şi când s’ar fi întemplatu 
cu consemţementulfl acestuia şi ca 
şi când episcopulü ar fi lucratü „în 
interesulü întroducerei limbei ma
ghiare în gimnasiulü din BeiuşO“.

Acesta se vede cu deosebire 
din pasagiulü acela alü rescriptului 
lui Csaky, unde face amintire de 
protestulü, ce s’a ridieatu în contra 
ordinaţiunei episcopescî, prin care 
s’a íntrodusü limba maghiară etc. şi 
unde împută lui Pituk, că a partici- 
patü la protestü, prin care faptü 
„şi-a pieriutü dreptulü de a fi ju- 
decátorü competentü cu privire la 
limba maghiară“.

Csaky a urmăritO doué scopuri, 
întâiu a voitü eé combată pe aceia, 
carí strigă, că episcopulü românu 
dela Oradea-mare a lucratü în con
tra „interesului limbei maghiare“, 
alü doilea a voitü se-şî spele cu acestă 
ocasiune încă odată mânile ca Pi- 
latü, punéndü în eestiunea maghia- 
risării gimnasiului din Beiuşfi per- 
sóna Episcopului înainte.

Noi, carí cunóscemü trista şi 
durerósa istoriă a uneltirilor 0, pre- 
siunilorü, terorisărilorO şi ameninţă- 
rilorü nesfârşite, puse în lucrare de 
d-lü Csaky şi de antecesorulü séu

spre a submina caracterulü naţio- 
nalü románescü alü scólei din Be
iuşO, scimü se apreţiămfi cum se 
cuvine apucătura fariseică a minis
trului de instrucţiune publică, dór 
simţim ü totodată cu durere şi coji- 
secenţa ce-o trage elü în favorulü 
tendinţelorO sale duşmănose limbei 
şi culturei române din faptulü, că 
Episcopulü şi mai marii diecesei au 
cedatü în cele din urmă forţei bru
tale şi nu s’au alaturatü la protes
tulü clerului şi alü poporului.

Pănă astaejí acestü pasü fatalü 
nu este justificatü înaintea bisericei 
şi a naţiunei române şi decă ac[i 
Csaky vine şi-10 esploatézá în fa
vórea politicei de desnaţionalisare a 
guvernului, este,, credemű, datoria 
Episcopului de a nu tăce şi de a 
arăta íntr’unü réspunsü datü minis
trului cum s’a petrecutü lucrulű în 
adeverü, şi cum torţa brutală l’a 
adusü pănă la acelü punctü fatalü, 
ca sé se supună dictatului minis
trului, de temere că la din contra 
se va închide gimnasiulü.

Episcopulü trebue sé vorbéscá 
şi nu póte tácé, cu atátü mai vér- 
tosü, cu cátü are sé réspundá înain
tea istoriei pentru atitudinea sa în 
aceste momente grave, ce le stră
bate biserica şi naţiunea. Decă Prea 
Sânţia Sa s’a supusü legei din 1879 
şi în unire cu clerulü séu a făcutO 
normative privitóre la studiulü lim
bei maghiare în şc0lele poporale, 
acésta posteritatea o va înţelege 
şi va judeca, că n’a pututü sé 
lucre în contra legei; dér când i 
se atribue conlucrarea în interesulü 
întroducerei limbei maghiare ca limbă 
de propunere în gimnasiulü din 
BeiuşO, adecă unü faptü care stă în 
flagrantă contracjicere cu legea şi 
cu drepturile şcolei şi a bisericei ro
mâne, atunci se va ridica grava în
trebare, cum şi din ce cause Epis
copulü cu ai séi s’au supusü unei 
asemeni volnicii şi ilegalităţi?

Picemü şi noi ca cei dela „Pesti 
Napló“ trebue sé se facă lumină 
despre tóté, sé vedemü elarü şi lim
pede ce este a se atribui lui Csaky 
şi guvernului şi ce Episcopului Pa 
velü. Şi acésta cu atâtü mai ver- 
tosü, eu câtü, precum vomü vedé 
íntr’unü articolü finalü, adversarii 
noştri nu stau pe locü, ci se pre- 
gătescu a ataca acuma pe faţă, cu 
puteri combinate, şi caracterulü na- 
ţionalfi alü diecesei române unite 
de Oradea-mare.

Situaţiunea fn Marea- 
mediterană.

Visitele flotelorü îu Toulon şi Ta- 
rent preoum şi formarea uoei escadre per
manente rţisesol în Marea-mediterană au 
atraaö privirile asupra situaţiunei de aiol. 
însemnătatea Mărei-mediterane este aşa de 
veohiă, oa şi navigaţiunea pe ea, şi déo& 
Napoleon I, nisuiudü predomoirea Franoiei 
în aoestă mare, a caraoterisatü îusemnăta- 
tea ei cu cuvintele: „Numai celü oe stă- 
pânesce Marea-mediterană, stăpânesoe lu
mea“ , atunci aoésta ín uuele privinţe mai 
are vaióre şi astaqfl, cu deosebire pentru 
Anglia.

Deşi visita corábiilorü rusesc! îu Tou- 
Ion este mai múltú unü actú convenţionalei, 
totuşi formarea escadrei rusesol în Marea- 
mediterană dovedesoe, că şi Rusia vré să 
conoureze ou puterile, oe euutü angagiate 
aoolo, ş; visita engiesă în Tarent face con
statarea ece»tei intenţiuni. Visita flotei en- 
gtese mai arată şi interesele, oe léga An
glia de Italia. Pe lângă Italia, Marea-Bri- 
taniă este mai múltú interesată la susţine
rea situaţiunei de pănă acucn în Marea-me- 
diterana. Amândouă ţerile privesoú ou ochi 
răi nu numai oresoerea puterei maritime a 
Franoiei, oi şi stabilirea unei esoadre ru- 
sescl în Marea-mediterană şi caştigarea 
unei staţiuni permanente pentru ea, pu*e în 
perspectivă. Anglia trebue să vadă in fiâ- 
care întărire mai insemnata a flotei fran- 
oese în aoele ape unú nou momentú de 
eventuală ameninţare a legăturei sale celei
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Soror Veronica.
Tocmai se îmbrăca, după un û sour̂ ü 

somnuleţa de după prân4<5, când oătră Orele 
7 séra aucji, că oineva bate la uşă. Intra 
stariţa în mână ou orariulC, rugându-se.

Sora Yerunica, nemişcată, apripe tre- 
murândü şi ou supunerea oe provine de 
obiceiu din o lungă jertfire de sine, aştepta 
8ë audă ouvinteie iubitôre ale stariţei.

— Fiica mea, rjise stariţa, Domnulü 
ne chiamă erăşî lângă patulù unui muri- 
bundO. In oele 40 de nopţi, câte ai prive- 
ghiatü lângă patulü sărmanului băiatâ, pe 
care Dumne4eu, în nesfîrşita lui îndurare, 
l’a ohiftmatü aejï la sine, d-ta te-ai obositù 
totalii. Gredeamü, oă potü să-ţî lasü o săp
tămână de odihnă, dér aoela, oare grijesce 
de toţi, a hotàrîtü alt-felfi. Eu însa-mî gr - 
jescû de marchisulü Mainvilles şi ast-felû 
sunt silită a înorede îngrijirilor^ d-tale 
pe-o biată femeiă bătrână, care se sbate 
în dureri ; toomai pentru acésta vei fi cu 
taâtû mai vrednică mirésâ a lui Christosü. 
Te simţesoî destulü de tare pentru aşa ceva ?

— Làudatü să fiă numele sfântü alü

lui Isusü ! Elü nu denegă puterea acelora, 
cari contribuescü la gloria lui. Nicl-odată 
nu m’am simţitO mai bine, oa aoum, şi 
mă întâresoù deplinù la gândulû, că potü 
din nou să mă jertfescü lui Dumnecjeu.

— Mătuşioa Lecreux de Ronceville 
are lipsă de ajutorulü d-tale. Ea sufere de 
tifus. Vecina ei, părech'a Robion, aştâptă du
pă d-ta de o oră. Invălesoe-te bine în man
ta, oăol cu totă oăldura Jui Maiu, nopţile 
suntü fórte reooróse. Nu-ţl uita nici de a- 
ceea, oa în casa bolnavei să te speli ade- 
se-orl cu carbolü, căci d-ta soi bine, oă e 
pëcatü a-ţl periolita viâţa de géba. Vei oă- 
lători oam două óre într’o birjă desohisă, 
dér vei avé pa4ă sigură ; preotulü s’a es- 
primatü fórte reounosoëtorü despre noi. 
Femeia Robion se va îngriji de subsistenţa 
d-tale ; d-ta vei durmi la dênsa. După a- 
mé4ï delà 1 6ră pănă séra la 7 vei fi în- 
loouită la patulü bolnavei.

— Eu sunt gata, iufbită maică; fiă 
lăudatfi numele lui Isusü ! '

** *
O 6ră mai târ4iu trăsura lui Robion 

traversa în ropotfi cadenţată trotoaruld Ma- 
lesherbes şi în eurendfi dispăru printre 
bra4ii plantaţi de ambe părţile drumului,

apoi printre fagii deşi. Calea prin mijlooulü 
oraşului era nesimpatică şi calulü suriu, 
oare trăgea trăsura, progresa cu paşi rari. 
La ínceputü femeia Robion se plânse asu
pra bóléi vecinei, dér în ouréndü t&cú.

Veronioa îşi soóse oartea de rugăciuni 
din mioa ei geantă de oălătoriă şi se ruga 
la lumina nesigură şi tremurátóre a lunei. 
Din adâncimea sălei se au4iau simfoniile 
nopţii, printre cari aria conducătore o a- 
vea ocăcăitulfl bróscelorü. Din pădure, afa
ră de cânteoulă cucului, resuna glasulü viu 
alü bufniţei; filomelele formau oorulü ade
vărată şi era o mare plăcere a-le asculta, 
în timpü ce părechea Robion horoăia în- 
cetü, ér calulü bătea pietrişul cu piciórele.

Mioa călugăriţă îşi mişca inconscientü 
buzele, dér oartea ei rămase deschisă totü 
la acea pagină, unde o desfăcu înainte. 
Privirea ei rătăci de pe foi în întuneci
mea nepătrunsă a pădurei. In curéndü ea, 
mişcată de séra frumosă de Maiu şi de ra- 
4ele lunei, deveni de totü femeiă şi ’i se 
remprospătară în memoriă chipurile pro
fane ale tinereţei ei încă netreoute. Ca ín
tr’unü visü magioü, ea vă4u ârăşl amorulü 
ei páméntescü, căruia o mórte ’i făcu sfîr- 
şitO aşa de ourándü. Fără de-a se gândi la

luorurl rele, ea asoultâ erăşî cântarea amo- 
rosă a filomelei, tocmai oa înainte ou cinci 
ani, în nopţile dulol de vérá.

Cátü de adese-orl asculta ea, íntr’unü 
adevératü estasü primăvăraticO, aceste va
riaţii dulol din paroulü acelui castelü, un
de sortea a lásatü să se nasoă. Atunci li
niştită şi totü aşa de mută, oa a4î, pâşia 
lângă vérulü ei, contele Hugues de Dam- 
blay, locotenenta la regimentulü ,4 de hu
sari, pétrunsá în inimă de amorü nevino» 
vatü.

Mirele ei, Hugues de Damblay, era 
ínaltü şi fórte palidü ; deja atunci mórtea 
ílü pândia, pănă oándü într’o nópte de Maiu 
ílü răpi dela sînu-i. Ochii ei se deschiseră 
mari pentru a primi azurulü ouratü alü 
infinitului, inima ei bătea vehementü în 
pieptulü ei încă puţinfi desvoltatü, când 
ea se plimba cu elü printre tufarii parou- 
lui, unde mórtea sta la pândă.

Ţinându-se de mâni, cu inimi pline de 
iubire curată, ei numărară atunci 34 de ro
manţe în oântecele fílomelelorü şi-şi şop
teau ínoetü la ureche simţirile şi ;dorinţele 
cari le topi în sufletulü lorü amorulü 
unei verste de 20 de ani, pentru-oa să se
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>mai bune cu India, isvorulö prineipalü alü 
puterei sule. Intre aceste întăriri suntü a 
se număra întăririle flotei francese de răs- 
<boiu, de torpezl şi de oruoiaţî, precum şi 
înfiinţarea unui portü de rősboiu la Bi
serta. Italie Insă, prin estinderea puterei 
maritime a Franciéi, vede ameninţate lito- 
ralele sale fórte estinse şi puţină apărate, 
preoum şi multele oraşe deso> iee ale lorü.

Predomnirea Angliei în Marea medi- 
terană a fostü pănă aouma asigurată prin 
portulü de răsboiu dela Gibraltarü, oare 
este de-o tăriă estra ordinară, mai departe 
prin situaţiunea de flotă întărită deia Malta, 
prin staţiunile întărite dela Alexandria, 
Cipru, Port-Said şi prin posesiunea Egip
tului. Anglia stăpânea intrarea şi eşirea 
Mărei-mediterane la apusú şi la răsăritO şi 
calea direotă maritimă spre india, prin ca* 
nalulü dela Suez. Iufiinţarea unui mare 
portö de răsboiu întărită şi a unei staţiuni 
de flotă la Biserta, din partea Franciéi, 
preoum şi legătura dire» tă a Ooehnului-at- 
lanticü ou Marea>mediterană printr’unü ca- 
nalü folosibila pentru oorăbii mari, legă
tură plănuită din partea Franoesilorü: tóté 
acestea 6untÜ de natură a schimba rapor
turile de putere pănă aoum favorabile pen
tru Anglia, in defavorulü ei. De aoeea în 
cercurile marinei britanice se ventilăză deja 
necesitatea de-a se îndoi numérulü coră
biilor ü englese în Marea-mediterană. Italia 
însă vede în portulú dela Biserta, oare se 
va termina înourendQ, deschiderea uuui 
punotü de ataoü tot déuna ameninţătorO alü 
puterei maritime franoese in contra Sici- 
liei şi a litoralelorü sudioe italiene, şi flota 
Italiei uu numai că este afjl inferi6ră în pu
tere flotei franoese, oi mijlóoele restrînse 
materiale ale ţerei, multă vreme nu-i vorü 
ooncede de a-şl mări flota intr’unü modO, 
oa să potă să egaliseze acestă nefavorabilă 
deosebire.

Interesele Angliei şi ale Italiei suntü 
tn Marea-mediterană comune, şi declararea 
făcută înainte ou oâţlva ani de cătră se* 
oretarulü de statö alü afacerilorü esterne 
alü Britaniei, Sir James Fergusson, că 
améudoué puterile suntü îu depliuü aoordü 
oa să susţină situaţiunea de faţă în Marea- 
mediterană, are şi pentru a Î încă deplină 
valóre. După aoea declarare, puteniu cu 
dreptü să admitemü, că Anglia în casulü 
unui confliotü francesoitalianü, va Iun, îu 
unire cu flota italiană, apărarea litoraJelorö 
italiene şi că, de altă parte, Italia va spri" 
gini Marea-Britaniă la susţinerea posiţiei 
ei predominante în Marea-mediterană.

Botezulu principelui Carolu-
Despre botezulO noului prinţă românfi, 

oe s’a săverşitu Dumineca treoutâ la Sinaia, 
„Timpulă“ publică ună raporta din oare 
reproducema următorele :

Diminâţa la orele 9 şi jumătate s’a 
ofioiată de Mitropoiitula primata unfl Te

aprindă în flăcări nemistuitóre. Dulcele cân- 
tecü le născea aceleaşi dorinţe.

Miresa Cerului, oare se jertfi cu de
săvârşire lui Damnecjeu şi séraoilorü, nu 
putea să se libereze de amintirile sufletului 
ei şi nu putea să opresoă inirnei, de a nu 
bate la acesta glasuri oeresol, căci dtfră ele 
erau totö cele de demuită....

In vérfulü unui dólü, calulü se opri, 
îşi pleca capulü, îşi scutura grumazi ou clo- 
poţeluU şi nerăbdătoră neohezâ şi dădu 
din pioióre. Bătrânulă Robion se tre^i la 
rânchezatulă calului din somnulü său.

— IIo , Charlot! sbierâ Robion, fre 
oându-şl ochii cu mânile lui dure. Apoi în- 
toroându>se cătră călugăriţă, 4ise :

— Cerü iertare, venerabilă soră, am 
adurmită niţeii.... Ho, Chariot!

Charlot îşi ridica din nou pioiorulü. La 
sgorrotulă calului se tre4i şi bunica Ro
bion şi privi la oălugăriţă.

— Aşa credü, venerabilă soră, 4i86 
ea, că d-ta plângi. Doră nu-ţl zace aşa de 
multü la inimă lucrulü acesta; au fostü 
destule oasurl, câud s’au sculată chiar şi 
ast-felă de bolnavi. Şi vaca taioâi Michau- 
dun a suferitü în ast-felü de bolă, şi to
tuşi veterinarulü a viudeoat’o. Cu ajutoruiü 
lui Dumne4au o să se scoie şi mătuşica

Deum. Mitropoiitula era înounjurata de ar- 
chidiaconii săi. CorulO metropolitana a 
cântată în tota timpulft Te-Deumului. M. 
S. Regele, Ducesa de Coburg, prinţulâ Fer- 
dinanda, casa oivilă şi militară, precum şi 
invitaţii au asistata la aoesta Te-Deum.

La orele 2 s’a făcuta ceremonia bo
tezului. invitaţii erau primiţi la castela de 
d*nii adjutanţi. Botezula s’a făouta în sala 
Maurescă. Principele a fosta adusa în sa- 
lonula de lângâ sala Mauresoă de d na 
Greceanu. M. S. Regele a întratâ în aoestă 
sală la 6rele 2 şi jumătate, dândft braţula 
ducesei de Coburg, avândQ 1a drâpta pe 
principele Ferdinanda. Aci au fosta întâm
pinaţi de I. P. S. S. Metropolitula Primata.

Principele este luata îu urmă în braţe 
de duoesa de Coburg şi epoi de M. Sa 
Regele.

Naşii prinţului au fostâ: M. S. Re
gele, M. S. Regina, A. S. I. Ducesa de Co
burg, A. S. R. principesa de Hohenzollern, 
infanta de Portugalia, A. S. R. principele 
de Hohenzollern, A. S. R. Ducele de Co
burg şi A. S. Imperială Marea Duoesă 
Xenia de Rusia, fiica M. S. Ţarului.

Ceremonia botezului a tostâ oficiată 
de I. P. S. Metropolitula Primato. In tota 
timpulâ oeremoniei s’au trasa tunuri.

In momentala când Prinoipele, noulâ 
născuta, a fostă cufundata in apa botezului 
asistenţii au strigata: Sâ trăiască !

In urmă M. S. Regele, Ducesa, prin
oipele Ferdinanda şi d-na Greceanu duoâ 
pe mioula principe în apartamentula prin
cipesei Maria. La reîntorcere se faoe oeroâ; 
personele invitate suntâ presentate duoesei; 
apoi M. S. Regele, dânda braţula Duoesei, 
merge împreună ou invitaţii în sala de 
mâncare.

Aoi Metropolitula Primata ridioâ ur- 
mătorula toastfi :

Sire,
Biserica română, totdeuna inspirată de 

Dumne4eu pentru marile evenimente şi 
faptele împodobitdre şi folosit6re naţiunei, la 
timptt trimise de Provedinţă pentru înţe- 
lepta nostră conducere, simte şi aoutn cea 
mai mare buouriă, oa şi ţâra şi augusta 
V6stră familiâ.

Dragostea, ou care biserica cuprinde 
acesta evenimenta ala nasoerei şi botezu
lui Principelui Carols, este atâta de mare, 
înuâtO a străbătută în rărunchii ţerei, care 
se crede în acâstă 4*» O0a mai fericită.

Munca şi strădania M. Vo-îtreîn timpa 
de 27 ani a adusa aoestă bticuriă nesecată 
Românilorâ, de aceea şi mâna Providenţei 
este puternică asupra unsului său, care oon- 
duce destinele acestei frum6se şi măn6se 
ţări.

Să trăiţi, Majestate! Trăiescă M. S. 
Regina Elisabeta! Trăiască A. S. I. duoes» 
de Saxa Coburg Gotha! Trăiască A. S. R 
prinoipele Ferdinand, moştenitoră ala tro 
nului ou soţia sa prinoipesa Maria! Tră-

Leoreux; e încă femeiă în virtute şi pe 
lângă acésta nu e de locü gingaşă. De bu
nă sârnă se va întrăma. Nu plânge, vene
rabilă soră, eu îţi voiu da acuşi sprigiufi. 
Apoi, ea e o femeiă, care iubesce pe Dam. 
ne4eu* şi sfinţii söi. ţ)ău, ce ar 4*oe oapra 
ei, deoă ar muri ? AouşI ne rugămO lui 
Dumne4eu şi Sfântului Iosifü să nu móri. 
Vei vedé, că atunci va scăpa ou viâţă.

Fără de a-şl pute da sârnă de oe, sora 
Veronioa totü plângea. LaoremI ferbinţl se 
rostogoliau pe faţa ei palidă, oare înainte 
cu cinci ani era rumenă şi curată, ca per- 
seca de t0mnă. Ea era mâhnită din causa 
aoesta, roşi, borborosi câteva ouvinte de 
scusă şi apoi, ca să se pedepsesoă pe sine 
însăşi, împlânta în corpulü ei unü acü, în 
timpü ce rostia ínoetü „Confleteor“. Apoi 
o’o privire suri4ăt0re, fără de-a răspunde, 
fiindü-cá nu voia să minţâscă, îşi con
tinua rugăciunea.

Mătuşica Lecreux se făcu fórte rău 
peste nópte şi sora Veronica îşi împlini 
datoria ei de ingrijitóre totü ou atâta Z9l0, 
ou câtă îşi sfârşi rugăciunea. Nóptea, chiar 
déoá nu îngenunchiâ, pausâ pe-o mână de 
paie, alături cu o servitóre. Dimiuâţa me- 
dioulü visitâ pe bolnavă şi apoi 4iS6:

iasoă prinoipele Carol fiiulă ţerei şi alü bi
sericei române ortodoxe.

In urmă invitaţii se retragü şi cu tre 
nulü de seră părăsesoă Sinaia. I. P. S. S. 
Mitropolitulü primatü a fostü reţinutO séra 
la masă.

Printre cadourile făoute, amö remar- 
catü i Unü légânü de letnnü sculptatü, din 
Veneţia, de o frumuseţe remarcabilă, dă- 
ruitü de M. S. Regina.

LeagănulO era în forma unei scoici Iun* 
găreţe susţinută de cătră nisoe îngeraşi, 
asemenea pologulü este fórte finü luoratú.

Unü leagànü de fiori naturale, fácutü 
la Viena din partea consiliului de miniştri. 
LeagănulO era compusü din flori de came
lie şi liiiaoü, de-asupra o cor0nă aloătuită 
din margarete galbene, la pioiórele leagă
nului monogramulü regalü în violete de 
Parma.

O icóuá de aurü fórte frumosü luorată 
representândü pe Maica Domnului şi pe 
Isusü Christosü şi baptisterulü, in oare a 
a fostü botezatü prinoipele din partea Mi
tropolitului Primatü.

Batalionulü 2 de vânători a oferitü o 
uniformă compleotă de vânători pentru unü 
copilü de 2 anl.

Ofiţerii în rezervă o săbiuţă de ar- 
gintü şi unü ooşfi ou flori.

Mărturiile ce s’au distribuitü erau lu
crate in argintü şi aurü şi aveau panglioe 
trioolore.

Etă inscripţia de pe mărturii : Carolü 
alü României, născuta la 3 Octomvre 1893 
şi botezata la 17 Oct.

F ie -i (filele multe şi fericite.
In timpulö oeremoniei s’au împărţita 

medaliile făcute de primăria capitalei.

Ruşii în Francia«
La 28 Ootomvre s’a datü unü bau- 

ohetü de adio la prefeotura din Toulon. Din 
inoidentulü aoesta preşedintele Carnot a 
rostite urmátorulü toastü :

„După manifestaţiunile spontane, leale, 
şi paclnire, cari s’au făoutO din inoidentulü 
visitelorü esoadrelorü franoesă şi rusă la 
Kronstadt şi Toulon, inima mă îndémnë, 
oa să aducú mulţămită şi urările mele de 
bine marinei rusescl şi francese, pentru im 
plinirea aoelei misiuni nobile, ce a servitü 
de incopoiere pentru simpatiile celorü două 
naţiuni. Când sunt norooitO a 4i°e r>sö 
tràésoâ“ Majestăţile lorü ŢarulO şi Ţarevna. 
totodată tălmăoindO dorinţa tuturora, 4icû 
„să trăâscă“ amiciţia celorü două mari na
ţiuni, şi pacea lumei, ca efluxulu acestei ami• 
ciţii*.

La aoesta toastü amiralulü Avellan a 
ră»punsO:

„Cu inimă mişoată şi plinü de veolnică 
reounoscinţă peutru primirea însufleţită şi 
cordială, de oare ni-au împărtăşite ou tóté 
ooasiuuile autorităţile şi tóté straturile po* 
poraţiunei, împlinesoù o datoriă nespusü de

— Nu se póte mâutui.
Apoi adâucindu-se în gânduri, adause:
— Şi totuşi....
Sora Veronioa plină de spaimă aruncă

o privire íntrebátóre asupra medicului.
— Nu.... aceea nu se póte.... noi nu 

putemü înceroa acésta aici, continuă me- 
dioulü, ca şi oând şi-ar vorbi şie-şl. Pen* 
tru acésta ar fi capabilă numai o jertfă de
sine eroică.... Biata femeiă n’are copii.....
séu mai ooreotü, copiii ei au părăsit’o. 
Atunol, cine s’ar jertfi pentru ea?

— Eu, 4ise sora Veronioa, pe când 
faţa ei se umplu de-o roşâţă timidă.

— D-ta?.... Am lipsă de d-ta pentru 
bolnavii mei... Soiu bine, oă d-ta ai fi ca
pabilă şi de aoésta.... Nu, s’o lăsămO a muri 
în pace.

— D-le medicü, te rogö, te conjurü, 
lasă-mă s’o faoü. De oe este vorba?

— Unica posibilitate de-a mântui pe 
bolnavă stă în aceea, de-a înceroa o trans- 
fusiune de sânge. Ar trebui încercata, de-a 
sufla nouă vieţă în aoeetü corpü hodorogit^ 
Dór de unde să iau eu acestü sânge ouratü ?

Fără de a-şl 4̂ oe unü singurü ou- 
véntü inácarü, oa şi câud ar fi vorba de-o 
simplă împlinire a datoriei faţă de bolnavă,

dulce şi scumpă, oând în numele Rusiei re 
cunoscëtôre, aduoü mulţămită poporului frâu* 
oesü pentru nobila lui faptă. Faoü acésta 
cu oea mai mare buouriă şi outezO a*ml 
goli încă odată paharulü întru sănătatea 
preşedintelui republioei şi întru prosperarea 
şi ferioirea nobilei natiuul, oare stă şi ra» 
porta de atnioiţiă cu Rusia“ .

Amândouă toastele au fostü aclamate 
cu mare entusiaamü.

*

înainte de plecarea sa din Toulon, 
preşedintele Carnot a primitü următorea te
legramă din Gaciua:

„In momeutulü, când esoadra rusescă 
părăs@8ce Franoia, inima mă îndémnà sé 
Vă esprimö cátü sunt de pêtrunsü şi plinű 
de recunoscinţdy pentru oöldurósa şi strftlu* 
oiţa primire, da oare s’au împărtăşită ma« 
rinarii mei peste totü loculü în Franoia. 
Viua simpatiă este dovadă, oe s’a espri» -I 
mato înoă-odată atâtü de convingëtorü, şi 
care adauge înoă o nouă zală la legătura, 
care unesce cele doué {èrï ale nóstre şi oare,
— oum sperü — contribue la întărirea pi
céi generale, oare este ţîuta şi dorinţa ne
întreruptă a oelorü două ţări — Ak> 
xandru- .

Carnot a pleoatü din Toulon la 9 şi 
15. De adio la gară s’a presentatü amba* 
sadorulü Mohrenheim, amiralulü Avellau 
şi corpulü ofiţeresod rusü. Preşedintele Car* 
not s’a întreţinuta ou br. .Mohrenheim şi ou 
Avellan asupra telegramei Ţaiului, şi a 
4is0 : „Telegrama acésta sfringe şi mai tare 
unirea, de care am vorbitu ieri“ . Carnot apoi 
strinse mâna ofiţerilora ruşi şi trenula pleoâ 
intre puternioe strigăte de „hurah“.

Din Parisü se telegrafiază, oă oerou* 
rile politioe de aoolo sunto viu preoou- 
pate de telegrama Ţarului diu care deduci 
ceva fórte multü. fc*e 4ice> Carnot na 
soiea in o- chipü să dea espresiă buoarhi 
sule, când a cetită telegrama acésta.

Toulon, 29 Ootomvre.
Esoadra ruséacá a părăsită portulú la

2. S’au schimbata salutările obicinuite, luoi 
de dimin0ţă mulţimea ocupase punctulú dio 
radă, de unde se putea asista la pleoarea 
esoadrei. Ea a aclamată cu entusiasmú. 
Când escadra a treoută dinaintea cuirasa* 
teloră francese, marinarii ru$I salutau ca 
şepcile şi aclamau. Marinarii irancesl au 
râspunsù ou acelaşi entusiasmă. Musicile 
intonau imnulă rusescă şi Marseilleza.

După ce va sta oât*va timpü în in* 
sulele Hyères, esoadra se va duce la Ajao-
oio, unde va primi ordine ulterióre.

Parisu, 29 Octomvre.
D. Carnot a trimisă Ţarului urmátórea 

telegramă :
„Mulţumescă Majestăţii Vóstre pentru 

telegrama, ce am primit o în momentuld 
când părăsiam Toulonulă peutru a mô 
intóroe la Parisü. Presenţa frumósei esoa*

Veronioa îşi desbumbà mâneca haiuei la 
încheietura braţului, şl-o răsfrânse pănâ la 
umără, îşi fâcù cruce şi apoi întinse medi* 
cului braţula ei albă oa néua dicêudü:

— D*le medioă, grăbesoe !
Medioulă gălbini. Dér după aceea, fără

de*a rosti o singură vorbă, se apucâ de 
operată.

Structura de nervi a bolnavei era deja 
fórte stricată. Cu totă operaţia, ea muri, 
dér în deplina posesiă a facultfiţiiorfi spi
rituale. Ea privi încă-odată la călugărită 
şi, dreptă mulţămită, îi întinse mâna. Sora 
Veronioa se pleca le ureohia ei şi şopii:

— D-ta eşti aoum o parte diu mine, 
fiindù«oà o parte a sângelui meu oiroulézi 
in arteriile d-tale. Deoă te vei întâlni aouşl 
în paradisü cu cineva, care îşi aduoe înoă 
aminte de mine, spune-i, câ-lă iubesoú ţi 
acum şi oă faoă totă posibilulă, de-a md 
pute uni câtă mai curândă ou ele.

Bătrâua femeiă surise, strinse mâna 
surorei Veronioa şi muri.

....După trei 4^e §i Veronioa fù iu*
mormâutată....

Soi cine.
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, pe care ou o vie satisfacţia am salu- 
, paviliouulfi rusescă în apele franţu- 

1, primirea cordială şi spontanoă ce 
vii voştri marinari au găsită pretutin- 
iu Francia dovedesoă odată mai multe 

strălucire simpatiile ce i sistă într- e ambele 
e şi îa aoelaşl timpii încrederea pro* 

dl în influenţa bine-făcătore ce potă să 
ambele mari naţiuni, devotate causei

D. de Q-iers a trimesă d-lui de Mo 
keim o telegramă ou data de ieri, în
(Jice:

„împăratul0 vă insărcineză să espri- 
sincera sa recunoscinţă guvernului 
efl, preoum şi representanţiloră tutu- 
ckselorO sooietăţii, oarl au participată 
itr&luoita şi cordiala reoepţiune din 
oia. Impăratulă este forte mişcata de 
:?nteht de simpatiâ şi de prietenid espri- 
atâta de amirabilă ou aoestă ooasiune. 
r&tuld telegrafieză direota d. Oarnot“.
D. de Mohrenheim a oomunioata tele- 
a d-lui Dupuy, oare a transmis-o tu
li prefecţilor  ̂ din Francia. 
fiarele franoese îşi esprimă profunda 
»atisfacţiă pentru telegrama oe Ţarultt 
mesâ d-lui Carnot. Cea mai mare parte 
ele consideră aoesta lucru, ca o afir- 
solemuă a alianţei franoo-ruse dinain- 
Europei şi ca o întărire a păoii ge-

SOIRILE DILEI.
—  19 v31j Octomyre.

La botezulti principelui Carolii. Cetima 
jTimpulfl“: Veteranii şi ofiţerii în reservă 
ţâri au făouta micului principe CarolO, 
ocasia botezului săudeDuminecă, un oadou 
o&tQ de strălucita, pe atâta de nimerita. 
i!ii splendida cadou oonsistă într’o sa- 
mioâ de arginta — după oopia săbiei 
«talului Murat — şi diutr’una coşâ im* 
tfl de flori de diferite specii, mai aiesO 

flori de aoele, cari placa mai multa 
ţesei Maria. De remarcata este, oă din 
e specie se află întruuite în super- 
coşa câte 18 flori — şi aoâsta în a- 
lea (Jilei de Damineoă, când prinoesa 
aîmpliuta versta de 18 ani. Cu duoerea 

m prea frumosa cadou Ja Sinaia au 
ÎQs&rcinaţl d-ia colonela Obedeanu şi 
maiorii în reservă, ala cărui nume ne 

pi, membrii în comitetula clubului ofi- 
ora iu reseră.

—x—
Solemnitate la depunerea jurământului 

mată. Până aouma reoruţii din armată 
aeau numai la asentare, ţâră nici o ce* 
ooiă, jurâmentula. Ministrulâ cela nou 
rtibom br. Krieghammer a ordonata 

ca de aici înainte recruţii, după ce 
inoâtva instruiţi, totdeuna la 1 No- 
e se depună încă odată jurămentula cu 
solemiiitektea iu »iuţea întregei garni- 
lutruuită în câmpul a libera în frunte 

corpula ofioerescâ. Solemnitatea se în- 
J oo priotr’una Te Dtum, ţiueudu-se o 
jjii îu oâcnpă, după aceea li se adre- 
recruţilorâ o alocuţiune, arătâudu-se 
aia iu limba sa materuă însemnătatea 
iotului. Apoi depună jurâmentulO 
pe renda, după naţionaliatte, şi cere- 
a ne termină prin defilare. Acestă so- 
bitate se va face aici îu Braşovo mâne, 
pia|a de lâoga aieiuia de josa, la by2 
iţi.

—x—
0 nonă şcolă română de fetiţe s’a edi- 
in vara acestui and iu oomuna Be- 

. Frumosule edifioiu, cjioe „Biserica şi 
la', s’a sâuţitQ ţi predata distinaţiuuei 
prinpâribtele protopresbiteru G. Crâoin 
,îî! ii (15) Octomvr- o.

— x—
Almanachuiti societăţii „Andreiu Şa-
'.Societatea de lectură „Andreiu  Şa* 
a1 a teologilorO şi pedagogilorD români 
or. din Sibiiu, serbându-^I la finea anu- 
sool«trG trecute jubileu la de 25 ani dela 
eiarea ei, a hotărîta să edea din a- 
iucideutQ una almanochu, care va 

oe la primulQ iooă numele preşedinţi- 
8ocietăţi, în primula pătrartt de veaoC, 

inumele membrilorO fundatori şi a c e -  

ouorarii deferite tractata istorice, lite 

rare eto. după cari voră urma sentinţe scurte 
dela foştii membri ai Societăţii. Spre soo- 
pula acesta s’a adresata una apelâ oătră 
toţi membrii statului preoţesoă şi învăţă- 
toresca ţinătorl de Metropolia Sibiiului, 
precum şi oătră toţi clericii absolnţî, ala 
oărorO domiciliu este ounosouta, rugându-i, 
ca fiă-oare să trimită pentru acesta alma- 
nacha câte-o sentinţă scurtă so6să din Sf. 
Scriptură, din autori celebri, mai alesă ro
mâni, ori şi mai bine înoă oomposiţiă pro- 
priă. La finea sentinţei, în parantesă, să se 
însemne anula, în care trimiţătorulă „a ab- 
solvata studiile în seminarula arohidiece- 
sanO şi 86 se subscrie; er dăoă sentinţa e 
luată din Sf. Scriptură, ori din vre-ună 
autora, la începuttt să «e pună tota în pa
rantesă şi numele autorului. Sentinţe pota 
trimite şi acei membri ai oierului, oarl 
sunta mai veohl clerici absoluţi, oa însa-şl 
societatea. Niol o sentinţă însă să nu fiă 
mai mare de 4—5 şire tipărite. Almana- 
chula nu va oosta mai multa oa 1 fiN 
oare preţâ trimitătorii de sentinţe sunta 
rugaţi a-lă şi trimite înainte. Totultt este 
a se adresa în oausa acesta: Comitetului 
sooietăţii de lectură „Andrei Şaguna“ îu 
Hibiiu.

—x —
Soire personală. D-la Stefanu Velovanu, 

eminentula profesora şi direotoră ale so61ei 
pedagogice din Caransebeşa, a fostă chiă- 
mata la Buouresol, unde este îns&roinata 
ou direcţiunea soolei normale Carola 1 ti 
cu facerea cursului de pedagogiă dela aoea 
soolă. D-sa a fosta instalata Vinerea tre
cută în noula său posta prin d*la inspeo* 
tortt şcolara I. Neniţesou. D-ltt VelovanO, 
oare timpa de 16 ani, câta a stata in 
fruntea institutului pedagogiofi din Caran
sebeşa, s’a distinsa printr’o rară activitate, 
s’a bucurată de mare popularitate înaintea 
oonoet&ţenilorâ săi. La despărţire i-s:au fă
cuta mari ovaţiunl. „F6ia Diecesană“ pu* 
blioă una lunga raporta în privinţa a* 
oesta.

—x—
|  Comandantul̂  din Ardealii br. A. 

Sveteney, generala de cavaleria şi ooman- 
dantulâ corpului 12 de armată, a răpo
sata ieri în Sibiiu, In urma unei paralisii 
de inimă.

—x—
Primarului din Chicago asasinaţii. Har- 

rison, primarula oraşului Chioago, a fosta 
uoisa de una nebuna, numita Prendergast. 
Acesta, întrânda în oameră, a trasâ patru 
foourl de revolvertt asupra primarului, care 
era răcjimatOi pe o canapea. D la Harri* 
son a murită după 20 minute. Uoigaşulâ 
a fosta arestata. Mulţimea a voita să-lâ 
omdre.

— x—
0 luptă sângerosă in Mellila. Din Ma

drid se telegrafiază: Generalulă Margallo, gu- 
vernatorula Meliilei, a fosta ucisă în lupta 
ou Cabilii. Aceştia au fosta respinşi ou per- 
derl mari. Consiiiulo de miuiştri a hotărîta să 
trimeţănouă întăriri. Greneraiui Maoias al»at 
astâ4i comandamentulo. piarele anunţă, că 
Spaniolii au avutâ 70 de omeni uoişl şi 
122 răniri în lupta dela Mellila. Se crede, 
că cifrele acestea sunta mai mici decâta 
adev5rula.

—x —
Cununiă. D-la Dionisie Şteopoe, ingi

nera C. F. R. din BuourescI, şi d-şora Ga- 
briela Petri, fiica cunosoutului nostru peda
goge Vasile Petri din Năsăudă, şi-au ser
bată cununia lora civilă şi religiosâ Sâmbătă 
în 28 Ootomvre n. o. în BaourescI.--Adre- 
sătuă tinerei părechl sinoerile n6stre feli
citări.

„Dacorom ânism ulU  şi po litica  
cu ltu ra lă  m ag liia ra “ .

XII.
In articolula ala treilea autorula îşi 

dă multă silinţă să arete, oe înrîurinţă mare 
a avută şi are încă literatura franoesă asu
pra oulturei române şi a desvoltării sociale 
în România. Spre scopule acesta elă re- 
ourge erdşl la citaţi uni şi la convorbiri, oe 
le-a avută ou unii omeni de litere din 
B acuresol.

Arată apoi, că în timpul» din urmă

se observă, că oultura germană începe să 
pătrundă totă mai adénoü în viaţa literară, 
sooială eto. română Mihailü Cogălniceanu a 
distt în vorbirea sa din 1890 dela Aoade- 
miă, că ela numai oulturei germáné şi băr- 
baţilora germani de soiinţă póte mulţămi, 
ceea oe a fosta în patria lui, fiind oăla al- 
tarulo patriotismului germana s’a aprinsa 
făclia patriotismului său româna.

Rolula oonducétorü în acâstă direcţiă 
naţională şi patriotioă — 4*°® mai departe 
d-lâ Jancso — l’au avuta şi-la au ómenii 
oresouţl în oultura germană. Pe oând oul
tura francesă dă forma şi losinoa, pe atunci 
adevăratula conţinuta îlâ dă oultura ger
mană. Autorula aduce de esemplu partidulO 
junimista, oare oresouta în oultura germană, 
e oelü mai puţinâ condusa de egoisma per
sonala. In fruntea aoestui partida, mai 
multa literara, stă unâ bărbatâ de nasoere 
din Ardeale, Titu Maio^escu, şi P. Carp, 
suroelula unei familii boeresol din Moldova. 
Despre Maiores^u d-lâ Jancso se pronunţă 
ou multă reounosoinţă, 4i°6aclö, că sprigi- 
nesce nespusa pe tinerii români, oarl trecü 
Carpaţii din Ungaria. Ori pe ce tânăra a-i 
întreba, cine ’i este spriginitorulü, 'ţi va 
răspunde, oă Maiorenou...

IV.
Dér óre de oe emigreză aşa numiţii 

ungureni? Din oele spuse deja de sigurü, 
oă oetitorulü va gâoi, că tirănia maghiară 
le faoe imposibilă aotivitatea în vechia lorft 
patriă. Ei sunta espatriaţl, oarl ou inimă 
sângerâudă au luata în mână băţulă de 
pribegită şi şi-au căutata o nouă patriă în 
looula oelei vechi, din care i-a isgonitü o 
raasă tirană, rapace şi oapriţidsă, numai din 
oausă, oă sunta Români, ér prin muuoa şi 
capabilitatea loră ar mări aici puterea de 
re8istenţă a poporului românâ şi ar îm
piedeca maghiarizarea lui, pusă oa ţintă.

Când Maghiarulâ aude aoâstă moti
vare, numai decâta este gata a oalifica 
de minoiună impertinentă totulü. Luoru 
naturala, că dâoă considerămO, oă óre 
oorespunde adevărului aoéstá motivare 
voma afia, că ea este o minoiună in 
înţelesula cela mai perfectă, dérdécá soru- 
tămă, că oelă oe o spune, o şi crede óre 
seriosO, atunol vomQ vedé, că nu e min
ciună, oi este o credinţă greşită regreta
bilă, îu care suntü de o°le m*i multe-orl 
oresouţl ómenii prin ciroumstanţele rapor
turile lorü de viaţă, prin lectură, şi o’uuü 
ouvéntü prin totă desvoltarea psihologioă.

După raportula statistica X X I, ale 
mini8teriului de oulte, în patria nostră au 
oeroetatâ şcâlele medii 2749 studenţi ro
mâni. Nu ne stau la disposiţiă în privinţa 
acésta date statistice, dér oine ounósce din 
esperienţă raporturile aoelorü şcole, în oarl 
umblă învăţăcei români, ne va da dreptate, 
când susţineme, că décá asemönámü, în 
privinţa socială şi materială, pe studenţii ro
mâni cu cei maghiari, putema declara fără 
temere, că mai multü de 50°/0 dintre oei 
româol, nu suntü pentru şo0lele medii. Sciu, 
oă sărăcia e lucru sfânta şi niol nu voesoâ 
să imputa studenţilora români sărăcia lorü, 
dér cela ce analisâză apariţiunile sociale poli 
tice, acela nu este iertata să tréoá peste ele, 
ori câtă ar fi de giugaşe, Inşi-şl soriitorii 
romául recunosoă, că Românulă să sparie, 
când aude, că ar trebui să-şi dea oopilulü 
la meseriă, industriă, ori comeroiu. Româ- 
nule, care-şl trimite oopilulă la şo01ă, vre 
să facă din elă popă, ori funoţionare....

De obiceiu tînărula româna îşi face 
şi studiile universitare luptându-se ou cea 
mai mare sărăcie. Să ne înohipuimă aoum 
în starea acésta materială şi suűetésoá a 
tînărului române. Ela s’a năsoute într’une 
sata din Câmpiă, ori din Munţi. TatălO seu, 
bietula dascăla săracă, ori ţărână cu doi 
boi, îlă duoe la Aiudă, ori la Cluşiu. De
odată cu elă merge la şo0lă şi fiiulă pro
prietarului maghiară din sate. Elă umblă 
în ţuudră, mănâncă odată în 4>> Pe câud 
domnişorulă söu oonsoolară se îmbraoă fru- 
mosă şi se nutresee bine. Decă se întrebă 
pe sine, ori pe tatălă său, de ce acésta, pri- 
mesoe rispunsulă: pentru*oă tu ejti Va
lahă, er aoela e Maghiare. Cale de-o 4i 
depărtare dela satule său, ori pe unde a 
umblatö, a vé4utü pretutindeni, că Maghia-

rulO e domnă şi în stare bună, ér Romă* 
nula e ţărâna şi săraoa. Mai târ4iu ob
servă. ce-i drepte, oă niol oopiil maghiari 
nu sunta toţi domni şi avuţi. Sunta şi între 
ei săraci, dér pe aoeştl săraol îi soutesoe 
de fóme stipendiulü soólei, seu pânea oo- 
legiului De oe nu se póte împărtăşi şi ela 
de astfelü de beneficii soolare ?— Pentru*oă 
e Valaha!

I-ar pláoé une ori să se potă apropia 
de oolegii săi maghiari, de*a vorbi, de-a 
schimba idei cu ei şi pe oalea acésta de 
a se mai ciopli şi cisela. Domnişorulă însă 
nu stă în vorbă ou elă, fiind-că e fiultt ţă
ranului opinoarü ; ér oopilulü de Săouiu îltt 
despreţuesoe, fiiud-că e „buta medve11, „medve- 
bocs*. Anii treoa. Ela din cărţi şi din atin
gerea cu soţii săi mai vérstniol învaţă, cft 
elü este suroelula gloriosului Traianö şi 
oă Maghiarii au răpită aoestâ pămenta dela 
străbunii săi. Valahii nu suntü Valahi, oi 
Români, cu sânge adevératü romană. Totă 
oe a fosta odinioră mare şi frumosü pe a- 
oestü pămenta, au făoută Românii. Ioanü 
Huniadé, regele Matia, Paulü Chinezü ş. 
a. au fostü Români. Horia şi Cloşoa 
nu au fosta rebeli de rendű, oi martiri 
naţionali. La ooasia dată spune acésta şi 
soţilore săi, oarl îlO rídü în faţă, îla ţinO 
de nebnnü, ba ohiar de spen4urate, şi mai 
multü nu vréu să între în atingere ou elâ. 
Nu se supără, căol dórá se simte destula de 
bine în odaia mioă din strada tinósá a su- 
burbiului, unde şeda împreună 8 — 10 inşi. 
De c« ar şi merge elü între Unguri, unde 
îşi bată jocă de naţionalitatea lui, de limba, 
de[ eroii lui naţionali şi de idealele lui, de 
sărăcia şi purtarea lui ?!

(Va urma.)

C o n v o c a r e .
Reuniunea învăţătoriloră români gr. 

or. din distriotulă SasO-SebeşQ îşi va ţinâ 
adunarea sa generală în 4Ü0I0 de 6 (18) 
şi 7 (19) Novembre a. c. în oomuna CâU 
nicü.

La aoéstá adunare se învită toţi mem
bri aoestei reuniuni, preoum şi toţi amicii 
şi binevoitorii oausei soolare.

Programa: Sâmbătă în 6 (18) Novem
bre a. o. la 10 óre a. m. invocarea Duhu
lui sânte; deschiderea adunării şi oonsta- 
tarea membrilorO presenţî; 1) Raportulă 
oomitetului centrala despre activitatea sa 
dela ultima adunare generală, dimpreună ou 
raportula oassarului şi alü bibliotecarului;
2) Alegerea unei comisiunl pentru cen- 
surarea acestorü rapórte; 3) Prelegeri prac
tice din studiulă religiunei şi a computu- 
lui pentru deosebite oursurl; 4) Lucrulă de 
mână în soólele poporale şi însemnătatea 
lui; 5) Raportula comisiunei de sub pt. 2; 
6) Curenţii.

Diu şeHinţa comitetului centrală alâ 
reuniunei înv. rom. gr. or. din distriotulă 
Sas-Sebeşa, ţinută în 8 (20) Ootomvre 1893.

Z. MureşanK, N. Todea,
preşed. notam.

Sciri telegrafice.
Viena, 30 Ootomvre. Cabinetulu 

Taaffe şi-a datu acJT dimisiunea. Mo-
narchulu a primit'o şi a însărcinata 
pe membrii ministeriului de-a con
duce provisorieu afacerile. Tim- 
pulu câtu parlamentulu va fi amâ
naţii se va folosi pentru a se forma 
unu nou cabinetu. Se vorbesce, că 
motivulu principală alu retragerii 
cabinetului este, că între cele trei 
mari partide a Germaniloru, Polo- 
niloru şi a lui Hohenwart, a suc- 
cesu a se face o coaliţiune, în urma 
căreia cabinetulu Taaffe nu mai pute 
conta la majoritate în pariamentu. 
In programulu coaliţiunei se află şi 
reforma electorală, căreia înse nu 
i-se va da caracteru de urgenţă.

D r .  S te r ie  1T. C iu r c u
Viena, I X  Pelikanşa§se IO«

Cabinetă de consultaţiune ou cele
brităţile medicale şi cu specialiştii dela 
facultatea de medicină din Viena.

Consultaţiunl şi prin corespondenţă.

Proprietara: Dr. AureH ftluresîanu.
Retiaciom responsaDiia: Q r e g o H u  i f ia îo r â .
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Cursul la bursa din Viena.

Din 30 Ootomvre 1893.

Renta ung. de aură 4% . . . 
Renta de cortine ung. 4% • • • 
impr. o&il. fer. ung. în aur 41/2%

» r, »  r> argint 4l/2% 
Oblig. „ „ , de ost. I. emis.
Bonuri rurale ungare....................

„ „ oroate-slavone. . .
Imprum. ung. ou premii................
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin.
Renta de hârtie austr...................

* „ argint „ . . . .  
aură . . . . .

116.80
93.15

126.65
100.20
12190
94.35
98.-

150.75 
141 75
96.80
96.55

119.40
144.75 
992.— 
408.50 
333 50

» it
Losurl din 1860 . . . . . .
Ao^ii de-ale Bänoei austro-ungarä.

„ „ „ ung. de oredit.
„ n „ austr. de oredit.

Napoleondorl............................... 10.07 ‘/2

M&rcl imp. germ..........................  62.27V2
London (lire Sterlinge). . . . .  126 90 
Rente de coröne austr.................. 95.90

Cursul pieţei Braşov.
Din 31 Ootomvre 1893.

Bancnote rom. Oump. 10.— Vend. 10.02
Arginta român. „ 10.— „ 10.02
Napoleon-d’orl „ 10.01 „ — .—
Galbeni „ —.— „ —.—
Ruble rusescl „ 131.— „ —.—
Mărci germane „ 62.— „ —.—
Lire turcesol „ —.— „ —

6»/0 — .__ n

5% 101.50 „ 102 50
Scris. fono. „Albina

Se caută
lfilătorfl U  căr|l

specialii poleitord,
condiţiune sigură, plată convenabilă. 
Adresa: O . I o n e s c u ,  legätorü de 

cărţi, Bucuresci, Pasagiulü romântt.
270.2— 10.

6 -50

E S S E 1 T Ţ E
ou a cărorii întrebuinţare Re p6te p r e n a r a  i m e d i a t  fi 
Itum . Cognac, felurite spirituose, li«|ueruri 
fine Şl specialităţi liferezio. de calitate brilantă.

Asemenea of er f t  şi esseilţ& de ©tetli 8 0 %  
curatO ehemicti, pentru a p r e p a r a  oţetU de vinu, piuautft 
taro şi oţetii obicinuiţii.

S uccessu lu  celu  m ai bunu se  ga ran teză . *^j|j 
Cataloge de preţuri trimitu franco,

C a , r l  ^ © l l a - l s :
Fabrica  de E S SE 1 T E  - specialitate

JP  T Z  O r.
Se caută  rep resen tan ţi so lid i

Nr. 13413— 1893.

PUBLICAŢIUNE
Prin acésta se aduoe la cunosoinţă 

publică, că térgulü de tómn& alü Braşovu
lui, ősre din incidentulü ivirei colerei în

modö sporadicö, şi alû unorö oasurï uf 
tale, s’a fosta amânata pe timpû nehotirH 
aoum se va ţine în 16, 17, şi 18 Noe» 
vre, ér celü de vite în 15 Noem. st. 

B r a ş o  vü, 30 Ootomvre 1893.

274,1 — 1 Magistratulű orăşene

^  mfa mjfk mfa «A» mim i

A/ A  «m «Ar «I* «Kr m  «w  m  A  <m «Rr

„ A R D E L E A N A , “
institutü de creditu şi de economii pe acţii în Oreştie.

A v i s ű.
Institutü de cred itu  şi de economii

„ A R D E L E A N A “
societate pe acţii în Oreştie ('Szászváros), Piaţa mare Nr. 2 şi 4

în  c a s e le  p ro p rii.
P r i m e s c e  d e p u n e r i  s p r e  f r u c t i f i c a r e  sub

urmatórele condiţiunî:
a) D e p u n e r i  făcute la a cărora ridicare nu se re* 

cere abcjicere, cu 5 %  >
b) D e p u n e r i  făcute cu condiţiune de a se anunţa 

ridicarea loru, cu &V2%  şi <
c) D e p u n e r i  făcute pe timpü mai îndelungatu de 

cătră Biserici, şcole, corporaţinni culturale, ori cu alta 
scopu de binefacere, cu ©% .

Depuneri, ridicări seu anunţări se potu efeptui şi 
p r in  p o ş t ă .

O r e ş t i e ,  1 Aprilie 1893.
9913- * Direcţiunea.

^  mim. tfa mfa "fa "fa "fa "fa "fa "fa "fa 4* 4*l||J A y  11*1 fc# ># l"l U l*ly»ÿ» Jf* WjJW Jfm Jţi «pt

Z L ^ e r s - u J / u .  t r e x ^ - v o - r i l o r i j L

pe lin iile  o rien ta le  a le  c ă ii fe ra te  de stătu  r . u. va la b ilă  d in  I Oct. 1893.
Budapesta—rred ea lu

Ticnă
de

persón.

Trenă
accele

rată

Yiena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare

Mező-Tel egd 
Rév 
Bratca 
Buci a 
Öiucia 
Huedin 
Stana
Aghiriş 
Gârbău 
Nădăşel

Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Oucerdea
Uióra
Yinţul de sus 
Aiudü

Teiuşu

Oräciunelö 
Blaşiu 
Mioăsasa

Copşa mică

Mediaşfi
Elisabetopole
Sigliişora
Haşfalău
Homorodü
Augustinü

10.00
8.25

11.38
2.12
3.53
4 .-
4.39
5.22
5.45
6.07
6.34 
7.18
7.35 
7.54
8.05 
8.17
8.32
8.49
9.06 

10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 
11.48 
12.25 
12.50 
01.04

1.35
1.50 
2.IB
2.32 
3.04 
3.46 
4.02
5.26

8.05

Trenă
de

persón.

5.50

Feldióra

Braşoyă

Timişfi 
Frede alü

Buouresoï

6.08 
6.40 
7.16 
8.

_0__ 9.27
5.53 11.53
7.08 1.50
7.15 2.24
7.43 3.03
8.18 3.46

4.07
8.51 4.27
9.07 4.53
9.37 5.32

5.48
6.0b
6.24
6.39.

10.37 6.59
11.10 840
11.32 9.08
12.50 10.50
1.35 11.45
1.43 11.54
1.52 12.04
2.18 12.34

2.40 l — (
1.40 (
2.17
2.35
3.14
3.34
3.49
4.11
4.48
5.47
6.13
7.50
8.30
9.03
9.38

Tren 
de pers.

11.-

10.25
Tr. ac.
5.15

12.26
1.11

5.57
í 6.29

8.46ji2.20

Trenă
accele

rată
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Trenă
aocele-

rată

Trenă
de

persón.

Trenă
accele

rată

Trenă
de

persón.

2.15
9.15 

11.19 
12.57
2.12
2.19
2.49
3.24

4.17
4.50

5.42
5.55
6.11
6.27
7.27 
7.52

8.17

9.09

9.42
9.44
9.59

10.22
10.58 
11.13 
12.26
12.58 
1.15 
1.34

( 2.09
( 2.19 

3.01 
3.31
9,15

Bucuresci 
Predealu 
Timişa

Braşoyu

Feldióra 
Ap aţa 
Augustiml 
Homorodü 
Haşfalâu 
Sigliişora
Elisabetopole
Mediaşfi

Copşa mica

Mioăsasa
Blaşiu
Cràciunelü

Teiuşfi

Aiudfi
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişfi
Apahida

Cluşiu

Nădăşelfi
Ghîrbău
Agbirişft
Stana
B. Huiedin 
Ci u ci a 
Buci a 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 

Oradea marej

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

sus

7.45 
12.17
1.42
2.18
2.45 
3.16 
3.37
3.53 
4.27 
5.32
6.53

b.10

5.58
6.35

6.20
6.41
'6 54 
6.56

7.30

7.59
8.06
8.23

8.53
9.23

10.45
11.01

12.17

1.26
1.52
2.18
2.25
3.46
5.23
Ö.30
1.55

7.01
7.45 
9.13 
9.42

10.21
10.55
11.14
11.29
11.48
12.24
12.39
1.10
1.45 
2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53
5.18
5.45

8.50
5.16
5.57
7.01

6.14
6.35
6.53 
7.08 
7.34
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
9.30

10.07
10.44
11.04
1.21
3.49

12.54
1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3 .-
4.23 
4.48 
5.25 
5.43

9.12
9.41

10.17
7.43
8.23
8.57
9.22 

10.02 
11.17 
11.39 
12.16 
12.47
1.03
1.18
1.39
2.13
2.27
2.49
3.42
4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

8.30
1.55

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05
11.46
1.50
7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41 
11.59
2.24
4.47

1 Viena 
Budapesta 
Szolnok

Âradă

Glogova^ 
Gyorok 
Paulişti 
RadnaLipova 
O on op
Bêrzova
Soborşinfi
Zamü
Gurasada
Ilia
Braniolca
Deva
Simeria (PÎSÎi)
Orăştia
Şibotti
Vinţ. de josü
Âlba-Iulia
Teinşu

Trenă
de

persÓD

10.00
8.10

11.04
3.50
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56

Trenă
accele

rată

Trenă
de

persón

6.12
7.01
7.29
7.55 
8.11
8.29
8.55 
9.59

10.25
10.44
11.08
11.29
11.56

8.05
1.55
4.02
6.57

T. d. per.
2.25
2.43
3.20
3.40
4.00

7.00
7.36

2.15
10.00

1.37
6.10
6.35
6.46
7.08
7.19 
7.37 
8.00 
8.15 
8.56 
9.24 
9.50

10.06
10.24
10.50 
11.16 
11.43 
12.06 
12.30
12.51
1.20

Trenă
de

persón

Teiuşu 3.04 1.35
Álba Iulia 3.40 2.14
Vinţ. de josü 3.58 2.32
Şibotfi 4.20 2.56
Orăştia 4.42 3.18
Simeria (Pisti) 5.52 3.59
Deva 6.0S 4.16
Branicloa 6.33 4.42
Ilia 6.58 508
Gurasada 7.09 5.19
Zamü 7.39 5.49
Soborşinfi 8.16 6.26
Bêrzova 9.08 7.07
Conopü 9.27

5.37
7.24

RadnaLipova 9.58 7.56
PaulişO 10.12 5.55 8.08
Gyorok 10.25 6.16 8.20
Glogovaţfi 10.48 6.47 8.44

Aradü j 11.10 7.00 8.55
11.25 8.20 9.45

Szolnok 4.20 11.22 3.00
Budapesta 7.25 1.20 3.30

Viena 6.20 Y.2Ü 3 .-

Trenü
accelerată

Trenă
de

oersón-
Copşa mica
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

2.24
2.51
3.27
3.53
4.16

11.34
12.011
12.371
1.C
1.261

Simeria (Pisti) Petroşem  || Petroşeni-Sim eria (Pisti)

10.25
6.20

ffitaresfi-KtUdoştt---Bistriţa

Marëçü-Ludoçü 
Ţagu-Budatoleofi 
Bistriţa . .

4.-
6.48
9.59

Bistriţa—Mureşu-Iiiidoşu

Bistriţa . . . .  
Ţagu-Budateleoă . 
Murëfü-Ludoçü .

1.16
4.15
7.21

Simeria 
Strei u 
Haţegfl 
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6 .-
6.35
7.21 
8.06 
8.47
9.21 
9.45

11.28
12.04
12.48
1.35
2.23
3.08
3,40

4.10
4.49
5.39
6.37
7.28
8.16
8.48

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegfi
Streiu
Simeria

5.56 
6.45 
7.29 
8.13 
9.02
9.56 

10.32

11.25
12.06
12.44
1.24
2.03
2.46
3.26

6.16
6.51
7.21
7.53
8.25
9.01
9.35

A rad ii—Tim işora | Timi sor a —A radu

Aradu 
Vinga 
Timi sóra

6.25
7.32
8.42

11.30
12.47
2.04

5.58
6.46
7.39

Timişora
Vinga
Aradu

8 .-
9.02
9.44

1.11
2.41
3.45

8.15
9.46

10.55

Crliirisií—Turda T urda - « liir işu

Ghiriçû
Turda

7.33
7.53

10.17
10.37

4 .00I1I .00
4.20| 11.20

Tnrda 
[ GMrişii

4.60
5.10

1 8.52 
1 9.12

3.10
3.30

IO.10
10*30

Sighişora —Odorlieiu 1 Odorheiu—Sighişora

Sighiş0ra. . . 4.20j 11.O8 Odorheiu. . 7.57 3.02
Odorheiu. . • 7.07 1.50 Sigliişora. . • 10.32[ 5.32

Careii-m arI—Zelău Kel &u—Careii-m ari

S i b i i u — CopşA-mii

Sibiiu 
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 
Copşa mică

7.44 
8.09 
8.3B 
9 05 
9.34

4.49 
6.09 
5.321; 
5.591:
6.2

Cucerdea -Qşorheiu-B.i

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu |

Regh.-săs.

2.
3 26 
5.07 
5.50
7.25

8.15
8.56

10.27
10.42
12.15

Regh.-săs. -Qşorh.- Cuceri

Regh.-săs.

Oşorheiu |

Ludoş
Cucerdea

3 50 
5 18
5.80

7.-
7.40

8.00
9.35

12.25
1.6Ó
2.37

Simeria (Piski)-Huneilo

Simeria (Pisti)
Cerna
Hunedóra

9.50
10.08
10.32

4.201 
4.431 
5.181!

Hunedóra—Simeria (Pul

Hunedóra 4 60 2.30
Cerna 5.14 254
Simeria 5.30 3.10

JBrasov—Âerueşf

Braşoy 8.35 9.10 2
Zârneştî 10.28 10.30 i

Zêrnescï 
Braşo y

7.201!
8.31

Careii-mari. 
Zeläu. . .

I 5.421 
I lO.BOjl

Zelău . . 
Careii-mari

2.25
I 7.0b

W ot» * Kumerii Lnenadraţi cu linii gróse ínsemnéró órele de nópte.

Braşovu
Uzonü
S.-Georgiu
C.-Oşorheiu

8.ÖÜ
9.57

10.32
12.54

€h.>Oşorheiu-Br
Ch.Oşorheiu
S.-Georgiu
Uzonü
Braşoyu

5.00
7.02
7.23
8.18

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovii.


